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Balears, els principals objectius del qual són metges, clínics, de recerca i de 
docència. 
 

4. Que segons la resolució del director general del Servei de Salut de les Illes 
Balears d'1 de febrer de 2021, per la qual es deleguen diferents competències 
en diferents òrgans del Servei de Salut, les gerències tenen delegada la 
competència a les gerències territorials en quant als convenis que impliquin una 
despesa inferior als 500.000€. 
 

5. Que l’Hospital Sant Joan de Déu de Barcelona (d’ara endavant HSJD) focalitza 
una part important de la seva estratègia en l’àmbit de les anomenades malalties 
minoritàries en pediatria, entre les que es compte el Càncer Infantil, també 
anomenat Càncer del desenvolupament. 
 

6. El laboratori d'hematologia de l'HSJD és un dels escassos laboratoris a nivell 
nacional, amb capacitat per a realitzar les tècniques per al diagnòstic i 
seguiment de la leucèmia pediàtrica, en les condicions que determinen els 
protocols de seguiment (guia terapèutica SEHOP PETHEMA 2013, NOPHO-DBH 
AML 2012, CHIP AML 22, Alltogether1, EsphALL, etc.). Entre aquestes tècniques 
s’inclouen les de citogenètica, citometria de flux, PCR clonoespecífica 
d'immunoglobulines i receptor de cèl·lules T (IG/TR). Per aquest motiu, 
actualment, és un dels principals laboratoris de referència a nivell nacional en 
aquest àmbit. 
 

7. D’altra banda, el Biobanc de l'HSJD exercirà com a únic biobanc de referència a 
nivell nacional al protocol AllTogether1 (protocol per al tractament en primera 
línia de pacients amb leucèmia limfoblàstica pediàtrica). 
 

8. Que l’HUSE, amb la voluntat de poder oferir el millor servei la població 
pediàtrica que atén, té interès en estendre les tècniques del laboratori de l’HSJD 
a tot el subgrup de pacients afectats de Leucèmia. 
 

Clàusules 
 

1. Objecte del Conveni.  
 
L’objecte del Conveni és la col·laboració entre ambdues Parts en matèria 
assistencial. Aquestes activitats a realitzar per HSJD es concretaran en el següent 
tipus d’actuacions: 
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a) Realitzar els estudis de laboratori a la població de pacients en edat pediàtrica 

atesos per l’HUSE, afectats de Leucèmia. 
 

 
2. Àmbit d’actuació. 

L’àmbit en el que es desenvoluparan les actuacions mencionades a l’anterior 
clàusula serà el següent: 
 

a) Per a la població pediàtrica atesa a L’HUSE, afectada de leucèmia, el 
laboratori de L’HSJD serà el centre de referència únic per a la realització 
d’estudis de laboratori per al diagnòstic i seguiment d’aquest grup de 
patologies. 
 

b) L’HSJD es compromet a realitzar aquests estudis de manera integral i 
seguint un model “seqüencial”. Efectivament, poder realitzar i interpretar 
totes les tècniques permet decidir en cada cas, si cal o no ampliar estudis i, 
si s’escau, fer-los amb la mateixa mostra que es disposa. Aquesta 
metodologia té avantatges directes pel pacient, atès que minimitza el volum 
de mostra requerit per als estudis, evita haver de sotmetre el pacient a un 
nou procediment d’extracció de medul·la òssia i redueix significativament el 
temps de resposta. 
 

c) L’HSJD emetrà un informe de cada cas, integrant els resultats de totes les 
tècniques, així amb la informació clínica que facilita l’HUSE, a l’objecte de la 
correcta estratificació del pacient en els diferents grups de risc, la qual cosa 
determina, finalment, la branca de tractament a seguir. 
 

 
3. Valoració econòmica i condicions econòmiques 

 
 L’import econòmic del conveni és de 213.896€ segons el desglossament 
 inclòs a la memòria econòmica. 

 
 HSJD facturarà a mes vençut a HUSE els imports corresponents als estudis 
efectivament realitzats en el decurs del mes natural transcorregut. 

 
 L’import es facturarà per part de l’HSJD a l’HUSE de manera mensual a 
 partir de l’entrada en vigor del present conveni i l’HUSE atindrà el pagament 
de les esmentades factures en un màxim de trenta (30) dies des de la data 
d’emissió de la corresponent factura per part de HSJD. 

 
 Si les tarifes sofreixen augment pel increment del preu del sector, l’HSJD 
 justificarà per escrit a HUSE dit increment i si es considera per part de l’ 
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 HUSE que l’augment reflexa l’increment dels costos reals dels estudis, HUSE 
tramitarà la oportuna modificació del conveni. 

  
4. Entrada en vigor i duració 

 
   Aquest Conveni tindrà una vigència de 3 anys a comptar des de l’1 de gener 

de 2024 prorrogable per dos anys més. 
 
 Tres mesos abans de la finalització del conveni ambdues parts expressaran 

per escrit la voluntat de no prorrogar el conveni o de prorrogar-ho per una 
o dues anualitats com a màxim. 

 
5. Comissió de seguiment 

 
 Es crea una comissió de seguiment paritària (endavant, la “Comissió”), 

composta per dos membres de cada Part, com a òrgan responsable de 
l’execució d’aquest Conveni i del desplegament i bon funcionament mateix. 
Les persones designades per cada Part per a formar part de la Comissió, 
nomenades pels seus respectius legals representants, es comunicaran per 
escrit a l’altra Part tan bon punt s’hagi formalitzat la signatura del present 
Conveni. 

 
 La Comissió es reunirà per tractar i decidir de comú acord sobre els afers que 

s’hagin de debatre en cada moment i, especialment: 
 

a) Fer seguiment de les variables tècniques i assistencials i suggerir canvis 
als respectius legals representants, intentant alhora arranjar les possibles 
discrepàncies entre ambdues Parts pel que respecta el bon fi de les 
mateixes; 
 

b) Mantenir la transparència i reciprocitat de la comunicació entre ambdues 
Parts i atendre tant la delegació de facultats que resultin del present 
Conveni i/o de les successives Addendes, com la delegació de facultats 
que puguin rebre dels respectius legals representants; i, 

 

c) Proposar modificacions per adaptar el present Conveni a la normativa 
vigent a cada moment. 

 

 La Comissió es reunirà a instàncies de qualsevol dels seus membres, de la 
forma que tinguin per convenient (establint la pròpia comissió, si ho estima 
oportú, la forma de convocatòria, lloc de celebració, fixació de l'ordre del dia, 
etc.). En qualsevol cas, s’aixecarà acta de les reunions, que serà signada per 
tots els assistents, en senyal de conformitat amb el contingut de la mateixa, 
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on s’inclouran els temes tractats i, si és el cas, els acords presos. 
 
 Els problemes que puguin sorgir en el si de la Comissió per manca 

d'enteniment, acord o criteri a seguir determinarà l'eventual paralització de 
la presa de decisions en aquella matèria, traslladant la qüestió a les 
respectives direccions generals als efectes d'intentar arribar a una entesa o 
solució satisfactòria per ambdues Parts. 

 
6. Protecció de dades de caràcter personal. 

 
 Ambdues parts s'obliguen a garantir el compliment de Llei orgànica 
 3/2018, de 5 de desembre, de protecció de dades personals i garantia dels 
 drets digitals, en el tractament de les dades personals dels pacients 
 recollits per dur a terme el conveni, per la qual cosa es comprometen a no 
 fer-ne ús per a una finalitat diferent, a no comunicar-los a tercers, ni 
 facilitar-ne l'accés a persones no autoritzades pel propietari de les dades. 
 Així mateix, és aplicable el Reglament (UE) 2016/679. 
 
 Les dades personals de les persones signants d’aquest Conveni seran 

tractades amb la finalitat de gestionar i executar el present Conveni, així com 
per donar compliment a les obligacions legals aplicables. Cadascuna de les 
parts serà responsable respectivament del tractament de les dades 
personals del signant de l’altre part. Les dades de contacte dels 
responsables son les que apareixen a l’encapçalament d’aquest Contracte.  

  
 -Les dades de contacte del Delegat de Protecció de Dades (DPD) del HSJD 

són: hospitalbarcelona.dpd@sjd.es.  
 
 -Delegat de Protecció de dades del HUSE: dpd@ibsalut.es. 

 
La base jurídica del tractament de dades personals és la execució del 
Conveni  per als tractaments amb finalitats d’execució i gestió del conveni, i 
el compliment legal per als tractaments relatius al compliment d’obligacions 
normatives. 
 
Els signants podran exercir el dret d’accés, dret de rectificació, dret de 
supressió (dret a l’oblit), dret a la limitació del tractament, dret a la 
portabilitat de les dades, dret d’oposició i dret a decidir sobre tractaments 
automatitzats que poguessin comportar-li efectes jurídics o afectar-li 
significativament. Per a exercir els citats drets, les parts hauran de dirigir-se 
a: 
 
Dades de les que sigui responsable HSJD hospitalbarcelona.dpd@sjd.es. 

 Dades de les que sigui responsable HUSE: dpd@ibsalut.es 
 

mailto:hospitalbarcelona.dpd@sjd.es
mailto:dpd@ibsalut.es
mailto:hospitalbarcelona.dpd@sjd.es
mailto:dpd@ibsalut.es
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Així mateix, els signants podran dirigir les reclamacions derivades del 
tractament de les seves dades de caràcter personal a l’Agencia Espanyola de 
Protecció de Dades (www.aepd.es).  
 
Les dades es conservaran durant tot el període de vigència del Conveni. Una 
vegada finalitzat el termini de vigència, les dades es conservaran 
degudament bloquejades durant el termini de prescripció de les accions 
derivades del Contracte per a la formulació, exercici o defensa de 
reclamacions i per donar el compliment de les obligacions legals aplicables. 
Aquest termini de conservació es determinarà de conformitat amb la 
legislació aplicable en cada moment. 
 
Les dades podran ser comunicades a autoritats i organismes públics, per al 
compliment d’una obligació legal requerida, així com a proveïdors de serveis 
i a tercers necessaris per a la gestió i execució de la sol·licitud i/o la 
contractació. Les dades no seran transferides fora de l’Espai Econòmic 
Europeu. 
 
Les Parts manifesten que tenen implantades les mesures de caire tècnic i 
organitzatives adequades per garantir la seguretat de les dades de caràcter 
personal, evitant la seva alteració accidental o il·lícita, destrucció o pèrdua, o 
la comunicació o accés no autoritzat, tenint en compte el nivell de risc, l’estat 
de la tècnica, els costos d’aplicació i la naturalesa, l’abast, context i fins del 
tractament, tot això de conformitat amb l’establert al Reglament (UE) 
2016/679 del Parlament Europeu i del Consell, de 27 d’abril de 2016, relatiu 
a la protecció de les persones físiques en el que respecta al tractament de 
dades personals i a la lliure circulació d’aquestes dades, i demés normativa 
aplicable.  
 
De conformitat amb l’establert a la legislació espanyola i europea en matèria 
de protecció de dades de caràcter personal, l’HSJD podrà tenir accés a dades 
de caràcter personal per compte de l’HUSE. En conseqüència, dites dades 
hauran de ser tractades de conformitat amb l’establert al Contracte de 
Confidencialitat i Encarregat de Tractament subscrit entre les Parts, el qual 
s’adjunta al present Conveni com Annex RGPD. 
 

 S’adjunta al present conveni Annex I, clàusules específiques en relació 
a la protecció de dades, confidencialitat i encàrrec del tractament i 
Annex II naturalesa i finalitat del tractament. 

 
7. Modificacions 

 
Aquest Conveni es podrà modificar bé a iniciativa de qualsevol dels 
respectius legals representants, que hauran de consensuar de mutu acord 
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la modificació, ampliació o reducció del mateix per poder-la dur a terme, bé 
a iniciativa de la Comissió, que traslladarà els seus suggeriments als 
respectius legals representants d’ambdues Parts i, aquests, en el seu torn, 
decidiran sobre la conveniència o no d’incorporar-los. 
 

8. Comunicació i difusió  
 
   Ambdues Parts consensuaran de mutu acord, entre els seus legals 

representants, o mitjançant les persones sobre les que aquests ho hagin 
delegat expressament, aquells comunicats de premsa o qualsevol acte de 
comunicació referent a la difusió del present Conveni i als successius 
desplegaments de les matèries objecte de col·laboració . 

 
  Cap de les Parts podrà fer servir o enregistrar el nom de l’altre Part, el seu 

logotips corporatiu, símbol o marca en qualsevol altre mitja (a títol 
il·lustratiu, noms de domini Internet, URLs o direccions web) sense el previ 
consentiment per escrit d’aquesta. 

 
9. Resolució 

 Són causes de resolució d'aquest document les següents: 
 

a) El mutu acord de les parts signants, manifestat per escrit. 
b) La manifestació de qualsevol de les parts de la voluntat de resoldre aquest 
document, amb un preavís de TRES (3) MESOS d’antelació a la data efectiva 
de terminació. 
c) L'incompliment d'alguna de les parts de les obligacions assumides en 
virtut del present document, que donarà dret a l'altra part per resoldre 
unilateralment aquest acord, cosa que es farà efectiva en un període de 
trenta (30) dies a partir de la notificació. 
d) Les causes generals d’extinció que estableix la legislació vigent. 

 
10. Condicions administratives 

1. D'acord amb l'article 6.2 de la Llei de contractes, aquest conveni de 
col·laboració està exclòs de l'àmbit d'aplicació d'aquesta Llei, sens perjudici 
d'aplicar els principis rectors per resoldre els dubtes que es plantegin. 
 
2. Aquest conveni també queda exclòs de l’àmbit d’aplicació del Decret 
legislatiu 2/2005, de 28 de desembre, pel qual s’aprova el text refós de la Llei 
de subvencions (article 2). 
 
3. S'atendrà al que disposa la Llei 40/2015, d'1 d'octubre, de règim jurídic 
del sector públic. 
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